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Δήλωση Συμμόρφωσης Ναυτικής Εργασίας – Μέρος ΙΙ
Declaration of Maritime Labour Compliance – Part II
Μέτρα που υιοθετήθηκαν για να εξασφαλιστεί η συνεχής συμμόρφωση μεταξύ επιθεωρήσεων
Measures adopted to ensure ongoing compliance between inspections

Τα ακόλουθα μέτρα έχουν ληφθεί από τον πλοιοκτήτη, που κατονομάζεται στο Πιστοποιητικό Ναυτικής Εργασίας, στο οποίο επισυνάπτεται η παρούσα Δήλωση, για να εξασφαλιστεί η συνεχής συμμόρφωση μεταξύ επιθεωρήσεων:
The following measures have been drawn up by the shipowner, named in the Maritime Labour Certificate to which this Declaration is attached, to ensure ongoing compliance between inspections:
(Αναφέρετε παρακάτω τα μέτρα που έχουν ληφθεί για να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με καθένα από τα στοιχεία του Μέρους Ι)
(State below the measures drawn up to ensure compliance with each of the items in Part I)

	1.
	Ελάχιστο όριο  ηλικίας (Κανονισμός 1.1)
………………………………………………………………………………………………………….………………..…………………...
	❑

	
	Minimum age (Regulation 1.1)
……………………………………………………………………………………………………………………………..………………...
	❑

	2.
	Ιατρική πιστοποίηση (Κανονισμός 1.2) 

………………………………………………..……………………………………………………………………………………………….
	❑

	
	Medical certification (Regulation 1.2)
………………………………………………….………………………………………………………………………………………….…
	❑

	3.
	Προσόντα των ναυτικών (Κανονισμός 1.3)
………………………………………………………………………..………………………………………………………..…………...
	❑

	
	Qualifications of seafarers (Regulation 1.3)
…………………………………………………………………………………………….………………………………….……………….
	❑

	4.
	Συμβάσεις εργασίας ναυτικών (Κανονισμός 2.1) 

……………………………………………………………………..………………………………………………………………………...
	❑

	
	Seafarers’ employment agreements (Regulation 2.1)
……………………………………………………………………………………………………………………………………………..….
	

	5.
	Χρήση αδειοδοτημένης ή πιστοποιημένης ή ρυθμισμένης ιδιωτικής υπηρεσίας ναυτολόγησης και εύρεσης εργασίας (Κανονισμός 1.4)
………………………………………………………………………………………………………………………………………………...
	❑

	
	Use of any licensed or certified or regulated private recruitment and placement service (Regulation 1.4)
…………………………………………………………………………………………………………………………………………..…….
	❑

	6.
	Ώρες εργασίας ή ανάπαυσης (Κανονισμός 2.3)
……………………………………………………………………………………………………………………………………………..……...
	❑

	
	Hours of work or rest (Regulation 2.3) 
.....................................................................................................................................................
	❑

	7.
	Επίπεδα  στελέχωσης επί του πλοίου (Κανονισμός 2.7)
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
	❑

	
	Manning levels for the ship (Regulation 2.7)
.....................................................................................................................................................
	❑

	8.
	Ενδιαίτηση (Κανονισμός 3.1) 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
	❑

	
	Accommodation (Regulation 3.1) 

..................................................................................................................................................

	❑

	9.
	Εγκαταστάσεις και ευκολίες αναψυχής επί πλοίου (Κανονισμός 3.1) …………………………………………………………………………………………………………………………………………..…...
	❑

	
	On-board recreational facilities (Regulation 3.1) 
......................................................................................................................................................
	❑

	10.
	Διατροφή και τροφοδοσία (Κανονισμός 3.2)
………………………………………………………………………………………………………………………………………………...
	❑

	
	Food and catering (Regulation 3.2) 

...................................................................................................................................................
	❑

	11.
	Υγεία και ασφάλεια και πρόληψη ατυχημάτων (Κανονισμός 4.3) 


…………………………………………………………………………………………………………………………………………..…...
	❑

	
	Health and safety and accident prevention (Regulation 4.3) 
....................................................................................................................................
	❑

	12.
	Ιατρική περίθαλψη επί πλοίου (Κανονισμός 4.1) 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………….…...
	❑

	
	On-board medical care (Regulation 4.1) 
..................................................................................................................................................
	❑

	13.
	Διαδικασίες επίλυσης παραπόνων επί πλοίου (Κανονισμός 5.1.5)
…………………………………………………………………………............…………………………………………………..….....
	❑

	
	On-board complaint procedures (Regulation 5.1.5) 

…………..........................................................................................................................................
	❑

	14.
	Καταβολή μισθών (Κανονισμός 2.2) 





……………………………………………………………………………….…................................................................
	❑

	
	Payment of wages (Regulation 2.2) 

.......................................................................................................................................................
	❑


Με το παρόν πιστοποιώ ότι τα ανωτέρω μέτρα έχουν ληφθεί για να εξασφαλιστεί η συνεχής συμμόρφωση μεταξύ επιθεωρήσεων, με τις απαιτήσεις που καταγράφονται στο Μέρος Ι.
I hereby certify that the above measures have been drawn up to ensure ongoing compliance, between inspections, with the requirements listed in Part I.
	Όνομα πλοιοκτήτη:1.......................................................

	........................................................................................

Name of shipowner:1 ....................................................

........................................................................................

	Διεύθυνση εταιρείας:.....................................................

	........................................................................................

Company address: ..........................................................

........................................................................................

	Όνομα εξουσιοδοτημένου υπογράφοντος: ...................

	.........................................................................................

Name of the authorized signatory: ................................
.........................................................................................

	Τίτλος:..............................................................................

	Υπογραφή εξουσιοδοτημένου υπογράφοντος:

.........................................................................................

Title: .................................................................................

Signature of the authorized signatory:
.........................................................................................

	Ημερομηνία:....................................................................

	Date: ................................................................................

(Σφραγίδα του πλοιοκτήτη1)

(Stamp or seal of the shipowner1)


Τα ανωτέρω μέτρα  έχουν εξετασθεί από ΥΝΑ/ΚΕΕΠ/ΔΕΔΑΠΛΕ και, ύστερα από επιθεώρηση του πλοίου, έχουν προσδιορισθεί ότι εκπληρώνουν τους σκοπούς που αναφέρονται στο Πρότυπο Α5.1.3, παράγραφος 10 (β), σχετικά με τα μέτρα εξασφάλισης αρχικής και συνεχούς συμμόρφωσης με τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο Μέρος Ι της παρούσας Δήλωσης.
The above measures have been reviewed by the Ministry of Shipping and the Aegean/Merchant Ships Inspection General Directorate/Directorate for the verification of Safety and Security Management of Ships and Port Facilities and, following inspection of the ship, have been determined as meeting the purposes set out under Standard A5.1.3, paragraph 10(b), regarding measures to ensure initial and ongoing compliance with the requirements set out in Part I of this Declaration.
	Όνομα:.............................................................................

Name: .............................................................................

	Τίτλος:.............................................................................

Title: ...............................................................................

	Διεύθυνση: .....................................................................

	.........................................................................................

	.........................................................................................

Address: ..........................................................................

.........................................................................................

.........................................................................................

	Υπογραφή:.......................................................................
Signature: ........................................................................

Τόπος: .............................................................................
Place:...............................................................................

Ημερομηνία:....................................................................
Date: ................................................................................

	(Σφραγίδα της αρχής, όπως αρμόζει)
(Seal or stamp of the authority, as appropriate)


------------------------
1 Πλοιοκτήτης σημαίνει ο ιδιοκτήτης του πλοίου ή άλλος οργανισμός ή πρόσωπο, όπως ο διαχειριστής, ο πράκτορας ή ο ναυλωτής γυμνού πλοίου, ο οποίος έχει αναλάβει την ευθύνη λειτουργίας του πλοίου από τον ιδιοκτήτη και ο οποίος, αναλαμβάνοντας την ευθύνη, αποδέχθηκε να αναλάβει τα καθήκοντα και τις υποχρεώσεις που επιβάλλονται στους πλοιοκτήτες σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση, ανεξάρτητα με το αν οποιοσδήποτε άλλος οργανισμός ή άτομα εκπληρώνουν ορισμένα από τα καθήκοντα ή τις υποχρεώσεις για λογαριασμό του πλοιοκτήτη. Βλέπε Άρθρο ΙΙ (1) (ι) της Σύμβασης.

1 Shipowner means the owner of the ship or another organization or person, such as the manager, agent or bareboat charterer, who has assumed the responsibility for the operation of the ship from the owner and who, on assuming such responsibility, has agreed to take over the duties and responsibilities imposed on shipowners in accordance with this Convention, regardless of whether any other organizations or persons fulfil certain of the duties or responsibilities on behalf of the shipowner. See Article II(1)(j) of the Convention.
Παρατήρηση: Η παρούσα ΔΣΝΕ – Μέρος ΙΙ αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της  .............................. ΔΣΝΕ – Μέρος Ι που εκδόθηκε από το ΥΝΑ/ΚΕΕΠ/ΔΕΔΑΠΛΕ για  το πλοίο ...........................IMO No………………….….
Remark: The present DMLC-Part II  is an integral part of  the DMLC Part I  No 4451.3……………………which was issued by the Directorate for the verification of Safety and Security Management of Ships and Port Facilities for  the vessel  ………………..……IMO No…………………….. 

